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THAUBIAYAJIBbHO-ABTOPCHKA META®OPA TA OCOBJMBOCTI ii HEPEKJIAJTY

Cmammio npucesaueno 0cooausocmam nepexnady iHougioyanbHo-agmopCcLKUx Memag@op pociicbKkoio MOGoI0, 8usleie-
Hux y xyoooscHiti mexcmax M. Koytoburcvkozo. Aémopcoki memagopu — xapaxmepua puca ioiocmunto M. Koytoburcoko-
20, pe3yIbmam 1020 0cobnueozo céimobauenns. Ix 66edenns y Konmexcm axmyanizye euou anensayiii 00 KyibmypHozo i
inmenexmyanvbnozo Gondy peyunicnma. Bonu nepedaioms cymmesi 63a€M00ii MOBU i MOBNIEHHS, YMBOPIOIOUU CEOEPIOHY
Kamezopiio mponie, SIKUM 61Acmuege IHOUBIOYaibHe, KOHMEKCMHe 3HAYEHHs. Y cmammi 6U3HauYaemovCsi CMamyc iHougioy-
AbHO-ABMOPCHKUX MEMAPOp 8 MOGI OPULTHATLY T RPOCMENCYEMbCS U020 30ePedtCeHHsL Uil HIBETIO8AHMS Y MOGI NepeKaaoy.
Y npoyeci sicmasnozo ananizy 6ynu eusaeneHi nesHi 3aKOHOMIPHOCHI nepedayi iHUWOK MOBOH OKA3IOHANbHOI Memaghopu
3 YPaxy8aHHAM ii CMPYKMYPHO-CeManmuunoi npupoou. B mescax danoi po3gioku 6y10 6CaH081eHo, wo OaHull mpon
30€DinbUi020 peanizyemvpCs 6 MeKCmax AK OOUHUYSA BUPA3HO eKCNPECUBHA, 8 OCHOBI AKOI 1ediCUumy Nepenecents Ha36u 3
00H020 npeomema Ha THUWUL, a He HOMIHamusHa. AK 3aci6 émopunHoi HOMIHAYIT THOUBIOYAIbHO-ABMOPCHKA Memagopa
8I003epKaANIOE BUKNIOUHO CY6 €EKMusHe a8mMopcbKe CEIMOCNPULIHAMMA NUCbMEHHUKA, WO 3VMOBIIOE NeaHi mpyOHowi it
A0eK8amHo20 Nepekiady.

byno ecmanoeneno, wo ckraonuxu memapopuyHux eupazie micmsame A0epHi cemu, AKi acoyitormvbCs 3 PI3HUMU ClU-
myayisamu Oditichocmi. Bonu demepminosani, 3 00H020 OOKY, nNOnepPeOHiMU BHCUBAHHAMU IX CKIAAOHUKIB Y NPAMOMY 3HA-
uenHi, a 3 IHUW020 — KOHMEKCMYATbHUMU 36 SI3KAMU 3 THUMUMU eNeMEeHMAMU XYOOICHbO20 MOBNEHHS, HEOOMEINCEHICIIO
acoyiayitl, y momy wucui i soeniwnix. Ilpu nepedaui aemopcwvkoi memagopu nepexnadaui Hauuacmiuie HamMa2arOMoscs
30epezmu 06pas, ujoo AKOMO2a MoyHiule nepedamu iHOUBIOYALbHICMb ABMOPCHKO20 CIUIIO 8 MUX BUNAOKAX, KOJU Memd-
¢opa 3achosana Ha KoHmeKcmyanvHoMy ‘“dcueomy’”’ 00paszi, mae excnpecusHull, XyO0OoXCHINl xapakmep, abo obupaome
NPUHYUNOBO THULY CIPAmezito nepekaady Xy0oducHbol memagopu, moodmo 8i0MOBIAIOMbCA 8I0 30ePeHCeH s A8MOPCHLKO-
20 0bpasy.

Busnaueno ocnosui nputiomu nepexiady memagop. 30kpema, ye 4acmrosa 3amMiHa CeMaHmuKy MemagopuiHozo eu-
pasy 3a60AKu 000a8anHio 00 11020 CKAAOY NEKCUUHUX eleMenmis abo ixX eunyuenHs ma 3amina Ha pieHi epamamuyHozo
(mopghonoeiunozo abo cunmarkcuunozo) ogopmienns. 3’1co6ano, wo nooami Kiacugikayii nputiomie nepexkiady mema-
Gopuru 3 pexomenoayisamu npo 30epedxicerist, 000ABAHHA YU NPONYUEHHS Memadopu 30PIEHMOBANT HA MEKCMOGUIL Di-
8eHb, Oe nepexaoay Mac epaxosyeamu Kapmury nooii, c8iOKOM i yuacHUKoMm aKux 6ye asmop.

Knrwouosi cnosa: inougioyanvno-asmopcvka memaghopa, 3icmasHutl ananis, ceMaHmuxa, oopasHicms, 6MOpUHHA HO-
MIHAYIA.
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INDIVIDUAL AND AUTHORSHIP METAPHORS AND PECULIARITIES
OF THEIR TRANSLATION

This article focuses on peculiarities of individual and authorship metaphors featured in fiction by M. Kotsyubynskyi
which should be translated into Russian. While doing comparative analysis, the specific patterns concerning reflection
of occasional metaphors in another language are highlighted, whereas considering their structural and semantic nature.
Within the study it was defined that a specific trope is mostly expressed as fairly eloquent unit in the texts rather than a
nominative one. Their basis is shaped by referring the naming of the item to another one. As a tool of a secondary nomi-
nation, individual and authorship metaphors reflect extremely subjective world outlook by the author which causes some
difficulties during the translating process.

1t was defined that within a process of transforming the author s metaphors translators often try to preserve the gen-
eral image in order to convey individual creator s style accurately in those cases when this metaphor is grounded on con-
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text lively image, bears expressive and fiction character. Otherwise, they choose drastically different strategy of artistic

metaphor translating, i.e. deny this individual imaging.

The main ways of metaphors translating are stated, in particular, partial replacement of metaphorical expression
semantics with including lexical elements or their excluding and replacing with grammar ones (morphological or syn-
tactical). It is proven that classification of metaphors translating ways given is concentrated on textual level when a
translator may consider the general scene of events and characters which he was a witness as well as a member. Besides,
the recommendation concerning keeping, adding and omitting the metaphors in author s feature texts are given.

Key words: individual and authorship metaphors, comparative analysis, semantics, imagery, secondary nomination.

IMoctanoBka mpoOjeMu. XymaoKHS JiTeparypa
€ oOpa3HMM BiII3epKaJICHHAM IHCHOCTI, y Hil
MaKCHMaJIbHO BHUKOPUCTOBYIOTbCS BC1 BUAW CTHIIIC-
TUYHO 3a0apBICHHUX MEPEHOCHUX 3HA4YCHb 3 Xapak-
TEPOJIOTIYHO U 00pa3oTBOpuUOrd MeTor. KoxHwmii
MUCbMEHHHK BiZIOOpaka€ OTOYYIOYMH MOTO CBIT
mo-ceoemy. IIpoxonsun yepe3 HU3KY (iIBTPiB, TPO-
[IOHOBAaHUX €IOXOI0, COLIAJIBHUM CEPEIOBUILEM,
CMaKaMH YUTAIbKOI MyONiKM Ta HAsSBHUMH IliTepa-
TypHUMH TPaIulisiIM{A, MUCbMEHHHK CTBOPIOE CBiif
IHAWBIAyaJIbHUHA CTWIb, CIOCIO BHKJIAAY 1 Oprasi-
3amii imed. IHAMBIMyanbHICTH MHCHMEHHUKA BHpa-
JKAETBCS Y BHOOPI KIIOYOBUX CIIiB, CHHTAKCHYHHUX
KOHCTPYKIIA 1 CTHIICTHYHUX mpuiiomiB. OcTaHHI
IPaloTh BUKJIIOYHO BaXKJIUBY POJIb Y CTBOPEHHI 00pas3-
HocTi TBOpY. OHUM i3 TaKUX NPUIOMIB € iHAUBIAY-
abHO-aBTOPCHhKa MeTadopa, sika sIK KOHCTPYKTUBHHH
€JIEMEHT XYJIOXKHBOI'O TEKCTYy CTBOPIOE 3arallbHHUH
(dhoH omoBimaHHS, TIepenae BU3HAUCHE OavdeHHsS Iiii-
CHOCTI, BICTYIIa€ Pa30M 3 iHITUMH 00Pa30TBOPUINMHU
3aco0amMM BaXXJIUBUM 3aco00M cy0’ekTHBi3awii omo-
BiJJaHHS, & TOMy € BaroMoOO0 CKJIaZOBOIO YaCTHHOIO
IHMBIIyaJIbHOTO CTHJIIO TUCHbMEHHUKA.

BuBueHHs 3arallkHOMOBHUX OOpa3HUX CHCTEM
POCIHCHKOT Ta YKPaTHCHKOI MOB IEMOHCTPY€E HE JIHIIIC
iX ONHM3BKICTh, aje W HAI[lOHAIBHY CBOEPITHICTD.
3aranpHe B iX cHCTEMax MEPEeHOCHO-00pa3HUX 3Ha-
YeHb MO3HAYA€ThCS B TUTIOJOTIT poneciB MeTadopu-
3amii B MeXax PI3HUX YaCTHH MOBH, 3aJIydeHHI B IIi
MIPOIIECH CXOXKUX TEMAaTHYHHX TPYII JICKCUKH, y CITiB-
BiTHOIICHHI MeTaOpHYHUX TIEPEHECEHh B MEKax
PI3HHX YacTUH MOBH. BIIM3BKICTh BUSBISIETHCS 1 HA
OUTBII By3bKUX IUISIHKAaX CHCTEMH, Y O1NIbII KOHKpET-
HUX 1 MIPUBAaTHUX BUIMAJKaX, B CEMaHTHYHIA CTPYyK-
TYpi OKPEMHX CITiBBiTHOCHHUX CIIiB.

OcobmuBocTi MeTaOPUIHOTO BKMBAHHS CITiB-
BIJHOCHMX CJiB BU3HAYAIOTHCS TAKUMH MPUYMHAMHU:
CKJIQJIHICTIO Oprasizamii CeMaHTHYHOi CTPYKTypH
CIIiB, BIIMIHHOCTSIMH y KUTBKOCTI Ta XapakTepi nepe-
HOCHO-00pa3HMX 3HAYCHb 1 BIITIHKIB, CBOEPIIHICTIO
BiIHOWIEHh MK HMMH y CHCTE€Mi 3Ha4eHb CIIOBA,
CTYTICHEM EKCIIPECUBHOCTI W 00pa3HOCTI KOKHOTO 13
MeTadOpUIHHX IIEPEHOCIB, AKTHBHICTIO X BXKHBAHHS
y MOBi 200 B XyIOXKHiX KaHpax TOLIO.

[Mutanns mepeknamxy MeTaQOpUUYHUX OAMHUID
JIOC1 3aJTUIIAETHCS BIIKPUTHM, aJKE, MOTPH 3arajib-

HOTIPUIHSTI CITOCOOH 1X BIITBOPEHHS, Maiike KOXKHHAN
nepekiIagad BHOCUTD Y 3arajibHy TEOpito sSKiCh 3MiHH,
HOBi METOAM Ta JIOTIOBHEHH:. BBakaeMo JOIUIEHUM
CTYIIIOBaHHS IIbOTO MUTAHHS HA MaTepiaii MpO30BUX
TBOpiB M. KorrobuHchkoro.

Anamiz pmocaimkenb. TaemHHIE MeTadopu
mpuBepTalia 10 cede yBary HaiBHIATHIIIUX JIHT-
BicTiB, 0€3/114 HayKOBHX DPOOIT MPUCBIYEHO LBOMY
nutanHio. [lpoOGremamu MeTapoOpUYHHUX OAMHUID
zaitmanucs P. Xopwman, H. /1. ApyTtionosa, 1. P. Tanb-
niepin, P. Yemnek, H. B. CknagunkoBa. OyHKIii MmeTa-
¢dop mocmimxysamu b. A. Jlapin, B. B. Bunorpanos,
10. M. Jlorman Ta 6arato iHmmx Jinreictis. [lpuanau
BUHHUKHEHHS MeTadop omnmcani y poborax E. Mak-
kopmaka, A. Xwmi, A. Oproni. [TuranHsm nepe-
KJIaay MeTaQOpUIHUX OMUHHUIH MIPHUCBIICHI pOOOTH
cydacHux mocminaukiB T. Kazakosoi, I1. Heiomapka,
M. AmnroniBcekoi, . Aprompma, O. KonaparpeBoi
Ta HIINX.

MeTo10 CcTATTi € JOCHIIKEHHS CTPYKTYPHO-
CEMaHTHYHUX OCOOJMBOCTEH 1HAMBIIyaabHO-aBTOP-
cekux Metadop M. KomrobuHchKoTO Ta iX IepekIamy
pociticekoro MoBoro. [locraBmeHa meTa 3yMoBHIIA
BUKOHAHHS TaKMX 3aBHaHb: 1) O3HaWOMIJICHHS 13
NOHATTAM  1HOWBiIyaJbHO-aBTOPCHKOI  MeTadopH
Ta Tl CTPYKTYpPHO-CEMaHTUUYHUMH OCOOJIUBOCTSIMU;
2) anHami3 0coONMMBOCTEH Ta METONIB BiITBOPEHHS
MeTaOpUIHUX ONWHUILG; 3) IPOBEIEHHS 3ICTAaBHOTO
aHaizy nepekiany Meradop pociiChKO0 MOBOO.

HayxoBa HOBHM3HA MOJISITa€ y KOMIUIEKCHOMY aHa-
7i3i mpobieMu ajekBaTHOCTI MeTadopuyHOi 00pas-
HOCTI IPH NIEpeKIIai 3 YKpaiHChKOi MOBH POCIHCHKOIO.

Buxkian ocHoBHOro Martepiaiy. Meradopa Hae-
JKUTHh JI0 TIOETUYHHX 3aC00iB MOBH, KOJH BHUSBIIS-
€TbCSl HAMAraHHs MOBI[SI OZHOYAaCHO OXOIHUTH TIpen-
MET 3 pi3HUX OOKiB, MPOSIBISIOTBCS OaraTorpaHHi
38’3k 1 BigHomeHHs. OOpasHa cuina meradopu
MOJISITa€ B TOMY, 110 BOHA aKTyaJi3ye I[iJ1i KOMIUIEKCH
OCHOBHHX 1 CYMDKHHX TIOHSTB, SIKI ITOB’SI3YIOTHCS
3 IBOMa TTOPIBHIOBAHWMHU sIBHIaMU. MeTadopu3artis
€ OJTHHMM i3 CITOCO0IB MIPeIMETHOT HOMIHAIIIT 1 Xapak-
TEPU3YEThCS TIEPEBAKHO TMEPEHECEHHAM ieHTH]I-
KYIOYHX IMEH Y TIO3UIiI0 CeMAaHTUYHUX MPEAUKATIB,
o 3a0e3revye BUKOHAHHS HUMHU XapaKTepH3yHUoi
¢dyskmii. Y mporeci metadopusaiiii cioBo abo 36e-
pirae nmudepeHiianbHy ceMy, abo OTpuMye 1i 3aBIsKN
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KOHOTaTHBHiHN cemi: «MeTadopa nmoxidHa 10 TOTOX-
HOCTi, TiJIbKM KOHCTATYETHCS, IO BOHA BHKIIOUYAE
BuMip. <...> BoHa BimoOpaxae cBiT, IO 3yIMHUBCS,
CBIT, TO30aBIE€HUH BHYTPIIIHBOI TWHAMIKH, CBIT CyT-
Hoctedl. Och oMy MeTadopa HaMaraeTbCs BIOBUTH
KOHCTaHTHI BJIAaCTHBOCTI CBO€i 00Opa3HOCTI, Iymry,
SIKy BOHA 3aBJISIKU CBOill 00pa3HOCTi poOUTH JOCTYII-
HOIO YyTTEBOMY CHpPHUIHATTIO» (ApyTioHOBa, 1978;
Kic, 2000).

Y tBopax M. KomroOMHCHKOTO 3HAYHA KITBKICTh
Mertadop He HOMIHATWBHI, a iHAWMBIITyalbHO-aBTOP-
ChKi, OKa3iOHaJbHI, MEPeKNa]] SKHX YacTO CTaHO-
BUTh 3HAYHI MPaKTHYHI TPYIHOLIl, MPOTE€ BHKIIMKAE
BEIMKUH TEOpEeTHYHMH iHTepec. Sk mpaBuio, lek-
CEMHU MOXXYTh MaTH BiIMIHHI CMUCJIOBI 1 CTHJIICTHYHI
(dhyHKITIT, TOEMHYBATHCS B Pi3HUX MOBax 31 CJIOBaMH
OZIHAKOBOI CEMaHTHKH, ajie caMe IpH MNepexiami i
PO3KpHUBA€ETHCS BIACTHBA JaHii MOBi creuuidHICTh
MO€THAHb, KA iHakIe Moria 0 1 He OyTH moMive-
How. JlocniKeHHsT BITHOCHH MiX MOBaMH y rainysi
00pa3HOTO CIIOBOBXKHBAHHS € OJHHM i3 aKTyalbHHX
HanpsiMiB BUBYEHHS NParMaTUYHHUX ACIHEKTIB Iepe-
KJany, Mmif SIKHMH B JaHOMY BHIIQAKy MAaeThCsl Ha
yBa3i XapakTep CIpUHHATTS 00pa3HuX 3ac00iB IpH iX
MepeKIIazi 3 OHi€T MOBH 1HIIIOKO.

VY nepeknani Meradopu KOHIEHTPYIOTBCS i 0CO-
OJMBO BHPA3HO TPOSBISAIOTHCS BCi Ti TpoOIeMH i
3aj1adi, SIKi BIACTHBI TIepeKyIaay B3araii, a TAKOXK yCiM
foro pizHoBHIaM. Ha mepexiiagada TyT MOKIagaeThes
HaWCKJIaIHIIIa Ta HAWBIAMIOBIAANBHIIIIA 32/1a4a — 3PO-
OuTH BCe Tak, 100 YuTa4 MIr MAaKCUMAJILHO HAOIH-
3UTH cebe 10 HOCisi MOBU OPUTIHAITY i 3pO3YMITH BCO
ITHOWHY CMUCITY W acoriariii, 3aKiIaIeHnx B TaHiH
¢irypi. Ilepexmamad MoXe BBaXKaTH CBOIO METY
JNOCATHYTOIO TUIBKM TOZi, KOJIM YUTad MEpeKIany He
TIJIBKU YCBIIOMHUTH TIOBHICTIO HEOOXiJHE 3HAYCHHS,
aje i BiJYye BECh EMOIIMHUIA e(eKT, aapecoBaHUM
YUTady OpUTiHAIY.

Mertadopa sk 3acid ckiamHoi iHpOpMaIlii BUMa-
rae BiJ| IepeKiIaay MOBHOTO 30epekeHHs BCi€i CBOET
iHpOPMATHBHOCTI, iHaKIIe BUHUKAE 3arpo3a BTPaTH
i CEeMaHTUYHOI CKIIAJHOCTI, TOOTO caMoi MeTadopH.
TyT BiAYYBa€TbCS OHTOJNOTIUHE €CTBO MeTaopH
(metafora — «TpaHcIOpT?), IKE BUMArae 000B’ I3KOBO
TPAHCIIOPTYBATH 3 OHI€I MOBH B IHIITY BCIO Oararo-
IapOBICTh 3HAYECHb Ta EMOITiH.

Ilpu mnepeknani icHye TeHACHLIS JOMOITHUCS
HEJBO3HAYHOCTI BUKIAQAy B Takili Mipi, mo0 He
BUHHKAJIO YKOJHHUX HEMOPO3yMiHb ab0 K MiJTEKCTIB
y HOTO pO3yMiHHI iIHIIIOMOBHUM YuTadeM. Y camiit ke
MeTtadopi CHOYAaTKy BXKe 3aKiajeHa JBO3HAYHICTb.
[lepexnanad HOBUHEH NOHECTH 10 YMTa4da HE TIIBKH
OCHOBHE, ajie 1 BTOpHHHE 3HAUCHHs, K€ MA€ThCS Ha
yBa3i, M0 3aKiajicHe JAech Ha mepudepii Jekchy-

HOT'O TMOHSATTA, ajie Ma€ PiBHOI[IHHE OCHOBHOMY 3Ha-
YeHHs, a 4YaCTO, MOXKJIMBO, i royosHimre. CKIagHICTh
TaKoi 3a/1adi MOCHITIOETRCS 1IIe 1 TOMY, IO MeTadopa,
SIK BIJJOMO, BHKJIUKA€ TIEBHUI acOIliaTHBHUN JIAHITFOT
Y CBIIOMOCTI, SIKUI BUTIKa€ 3 OCHOBHOTO JIEKCHYHOTO
o0pa3sy. [lepexiagayeBi » HE0OXiTHO MiiOpaTH TaKi
JIEKCUYHI 3acO0H, K1 BiJi OCHOBHOTO 00pa3y JaayTh
y MOBI TIepekjIaay caMe TaKHWil JIAHIIOT acoIlialliid,
KU TpUIycKaB aBTop opurinamy. lle moxe Oytu
JTy’Ke CKIIaJHO HE TaK Yepe3 BIIMIHHOCTI KyJIbTYPHO-
ICTOpUYHUX TpaiMlid, K 4epe3 Te, M0 JIEKCHUKO-
CEMaHTHYHHUI 00’€M CIliB B 000X MOBaX MOXE HE
30irarucs. Cionu  MPUETHY€ETHCS MpobIemMa HacTyTI-
HOTO PiBHS — JJEKCHKO-CEMaHTHYHO CTIOyIyBaHOCTI,
110 TPU3BOAMTS, SIK BiJIOMO, 10 IOSIBH HOBUX 3HAYEHb,
SIKi TIOBMHHI BiJIIIOBiIaTH aHOMY KOHTeKcty. [lepe-
knanadyaMm TBOpiB M. KomltoOMHCHKOTO POCiiCEKOIO
MOBOIO Y IIbOMY NMUTAHHI 3HAYHO MPOCTIIIE, OCKIJIbKU
pociiickka Ta yKpaiHChKa MaroTh 0araro CHiIHHOTO,
aje i y HUX BUHHUKAQJIN TIEBHI TPYOHOIIl Y JIEKCHKO-
CEMaHTHYHOMY IIJIaHi.

OmHuM 13 HaWMNOIIMpEHIIUX HEAONIKIB MpH
nepekitan MetaopH, SIKHd 3MEeHINye il eMOIiifHo-
BHpa3Hy CHITY, € il 3aMiHa MOPIBHIBHOIO KOHCTPYK-
mietro. [lopiBHIOIOUM ABa TIPEIMETH, SIBUINA, Iepe-
KJIaJaqi BiJIIYKYHOTH Te TOAiOHEe i crinbHe, Mo X
305mKye, aje Xapakrep 30JMKeHHS HE € OHAKOBUM
npu mopiBHAHHI 1 MeTadopi. [Ipu mopiBHAHHI 301H-
JKCHHSI MOXKE BUSIBIISITHCS OUbIIOI0 200 MEHIIO0
Mipoto, y pa3i MeTapOpHYHOTO BXXHBAHHA BOHO
MOCTiiHE 1 Ma€ XapaKTep OTOTOKHEHHS. 3BiCHO, Hali-
BRXIIMBININA YWHHUK — II€ TPABHIBHUH JIEKCHKO-
CTHJIICTUYHUHN Tin0ip HEOoOXigHOI CEMaHTHKH, fKa
CTBOPUTH KOMIOHEHTH 00pa3y. Ilpore abcomtoTHO
OYEBHJIHO, 10 eeKTy i cuinm oOpa3HOCTI Habararo
OinpIie y pa3i MOBHOTO OTOTOXHEHHS, HDK Yy pasi
JIOJTaBaHHS TOPIBHAUIBHUX CIIiB B Tepekiami. IIpo-
LTFOCTPYEMO CKa3aHe JIeSKUMHU TPUKIAIaMU 3 TIepe-
knaaiB TBopy M. Korroounckkoro «KoHi He BUHHI,
3poOiienux /1. Ymakosum Ta A. JleiiuemM pociiicbkoro
MOBOIO: «A nid 6Cim mum maina 2ocmpa yikagicmo,
wo oyoe i ax 6ono Oyde». Y IIbOMY PEYCHHI CIIOBY
«IIKaBICTh» HAJAETHCSA O3HAKA, HE BIACTHBA HOMY
(«Tmina»), yrBoprotoun Meradopudnuii Bupas. [lpu
TIepeKIIai BCi Il HPOAHCH 3HAYCHHS BiJICYTHI, a MeTa-
(hopa 3aMiHIOETHCS TIOSICHEHHSM: «A 100 8cem Imum —
MONILKO 0Ccmpoe iioOONbIMCME0 K MmoMmy, 4mo oyoem
u kax ono 6ydemy». «Cmosanu zopu, HANOEHI CyMom
minei» (ropu HIOM OXHBAKOTH, iX MOXXHA HAIOITH
cymom). PosrmsHemo pocidicekuii BapianT: «Cmo-
AU 20pbl, CIOBHO 8 NEYANbHLIX MeHsax». JlomaBaHHs
y Tepekiaal MOPIBHAHHS Hadye po3’eaHye ooOpas i
cripoiye oro. «Mopem nauau xyoucv uje 3enemi
Hueu». Y 1bOMYy pEUeHHI HHBH OTOTOXXHIOIOTHCS 3
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MOpeM, CKJIaJalouH SICKpaBuil o0pas, y pociiicbkomy
X BapiaHTi 0a4nMo Take: «3eneHvle HUBbl, KaK Mope,
navlguiue Kyoa-mo». 3acTOCYBaHHS TIOPIBHSHHS
o cIabIII0e eKCTIPECUBHICTE METAQOPHUIHOTO 00pa3sy.

Sk HarosonryBajocs BUILE, P NEPEKIaii MeTa-
(hopu ogHHM i3 HaAMCKIATHININX MOMEHTIB € He00-
XiJIHICTh YJIOBUTH W BIiJIOBIMHO TEpEeIaTd MOBOIO
MepeKIay BCi CKCIPECUBHI HIOAHCH 3HAYCHb, SKI
CTBOPIOIOTH 200 JIOTIOBHIOKOTH OCHOBHHU 00pa3,
Hanpukian: «Kyna cina ece we myaunace 00
cmatini». Y Metadopi BinOyBaeThcs mepcoHidikais,
cino HaOyBae BIIACTUBOCTI KUBOI iCTOTH, a y POCIiii-
CbKOMY BapiaHTi L OOpa3HICTh BIACYTHS, TOMY
MeTadopa BTpadaeTscs: «Kyua cema no-npesicHemy
JIeXHCANA Y KOHIOUHUY.

Ockibku MeTadOopUdHI BUPA3d MOXYTh SBIATH
c00O0F0 Pi3HMI CTYIIIHh YMOTHBOBAHOCTI, TPO30POCTI
BHYTpPIIIHBOI (OPMH Ta HaLiOHAJIBHOI crenudiy-
HOCTI, TO YaCTHHA 3 HMUX MO)KE€ BUMarard Bij mepe-
KJIajia4a TaKoro IiJXomy, KO HEOOXiTHO POOHUTH
BHOIp BIiAMOBITHOCTI, JaJIEKOI 32 MPSMUM CMHCIIOM
CIiB, @ YaCTHMHA MOXKE JTOMYCKATH TepeKyaa, OIn3b-
KHii 0 IpsAsMUX 3HaueHb metadop. [lepmmii Bunamox
MOXe OyTH HpOUTIOCTPOBaHUH TAaKUM IEPEKIATOM:
«HM mym on enepevle Owymun 6cem Cyuwjecmeom,
Ymo Imo 63vl6471a K HeMy €20 3eMjid, YUMo OH C
Hell makK cevlKcA, KaK ¢ yHeenoil». B opurinanbHOMY
TekcTi untaemo: «I mym 6in enepuie nouye écim
minom, o ce 003U8anact 00 HbLO20 HO20 3eMS, U0
6iH 3 Helw mak 3picca, AK 3 JHcinkowy. BianosigHo
J0 OCOOJHMBOCTEW CBO€I MOBH TEpeKanad BKHBAc
BUPA3 «NOUYE 6CIM MILOM» K KOUYMUL 6CeM Cyuje-
CMBOM», OCKIJIBKH JOCIIBHUM IEpeKaj «yCibIIal
BCEM TeJIOM» y POCIHCHKiHf MOBi Oyne HETOPEYHHM.
A ocb MeTadOpUYHHI BUPA3 «CEbIKCA ¢ 3eMell» Hece
y c001 30BCIM iHIIIE CTHITICTHYHE HABAHTAXKECHHS, HIXK
OpHTIHANBHUNA BHUpa3 «3piccsi 3 3emieio», aJbke Ii
CJIOBa MalOTh Pi3HI 3HAYEHHS, TOMY B YKPaiHCHKOMY
BapiaHTi MeTadopa € OLIBII ICKPABOIO, TOSTUIHOIO.

Craix mpuninuTH yBary NpUHOMY EKCIIPECHBHO-
MparMaTHYHOI KOHKpETH3alii NpH Mepekiani mera-
¢op, sxuil 103BOJsIE HAHOUIBI MOBHO NIEPEAATH SIK 11
JIOT1YHY CYTHICTb, TaK i 3arajibHy eMOLINHHY TOHAIIb-
HicTh. Bumnagaxu HeMUHY401 eKCIpeCUBHO KOHKPETH-
3arii mpu mepekiaai (0COOIHBO e CTOCYETHCS METa-
(hop) 3yMOBJIEHI THM, IO «KOXXHAa MOBa Ma€ CBOI,
TITBKU 1M HaJEKHI 3ac00M, 0COONMBOCTI 1 BIaCTH-
Bocrti. 1106 BipHO nepenary inmuit 0opa3 adbo dpasy,
y nepekiai ix iHoai Tpebda abCcoMoTHO 3MiHUTH. Bij-
TIOBiTHUH 00pa3, SK 1 BiAMOBIMHA (pa3a, MOJIATAE HE
3aBKAM Y BUANMIN BiamoBigHOCTI ciiB. HeoOximHo,
00 BHYTPINIHE XKUTTS MEPEKIAICHOTO BUPa3y Bif-
MOBiJAJI0 BHYTPILIHBOMY JKUTTIO OPHUTiHAJIBHOTO»
(Kazaxosa, 2003: 257).

OCKiTbKH YKpaiHChKa Ta POCiiChKa MOBH MAlOTh
0araro CIiILHOTO y CBOiH CEMaHTHIIi, TO BEJIMKa KiJib-
KicTh MeTa()OpUYHUX BHPA3iB y TBOPI OPUTiHATY 3HA-
XOIWTH MOBHI 200 YaCTKOB1 €KBIBAaJICHTH Y TIEPEKIIai,
mo, Oe3yMOBHO, CIIpHUsA€ Maie ITOBHOMY BiITBO-
PEHHIO CTHJIICTHYHOTO Ta €MOI[IIfHO-eKCTIPECUBHOTO
BiquyTTs. TekcTy. OHAK, MONMpPU BEIHKHHA BiJICOTOK
MOJIOHOCTI, KOKHA 3 IUX MOB Ma€ CBOIO HAI[IOHATIbHY
cnenuQiky, BHACIIZIOK YOTO y TIepeKIaai Meradopuy-
HUX OJWHUITH CIIOCTEPITaroThCS MEeBHI PO3OIKHOCTI.
PosrisiHeMo 11e Ha Takomy npukiani: «Teni nebecni
600u 2ycmo 371emiiu Ha HUGU 8 MIHAX CU30T Xmapuy.
2Konuwmii i3 mepeknanadiB He 3MIr 30eperT moyarko-
Boi oOpasHocti Bupasy. Tak, [I. YmakoB mepekia-
nae: «Tennvle nebectble 800bl 8 menax cu3oil myuu
2ycmo 3aceanu HUGbl», 3aMIHUBIIY OUTBIN SICKpaBe i
JIETKE CJIOBO «371eminuy CIOBOM «3acesauy. A. Jleiu
B3araji BUKOPHCTOBYE 3araJibHOBXKHBaHY Metadopy
3aMiCTh aBTOpPCBKOi: «Tenivle nebecHvle 600l nPO-
AUIUCL HA HUGBL U3 Hedp cuzoit myyuy. OKpiM
1ILOTO, BiH OMyCKa€ MeTaQopy «miHi Xmapuy, 3ami-
HIOIOUH 11 MeTadoporo «uedpa myuuy, MO HE 30BCIM
TOYHO BimoOpakae XyHOXHIH 3aayM MHUChMEHHHKA.
«Kpoeé panmom 3annana iomy o0auyys, Hagimo
JIUCUHY 3ananuia, a ceped mozo noxcapy oOininu
Jrcoemagi gycu i cepoumo naaeanu ouiy. Lo mera-
¢opy . M. VmakoB mepekiaB, 30epirui HOBHY
eKBiBaJIeHTHICTE: «Kpoeb edpyz 3anuna ezo auyo,
3axcena oayce JbICUHY, 4 CPeOu MO20 NOMHCapa
benenu jicenmosamule ycvl U Ccepoumo naaAeaIU
anazan. Y nepexinani A. [leiiua uutaemo: «Kpoes
60pyz Opocunace emy 6 JUYo, 3axcena JIbICUHY, U
cpeou Imoz0 NoXHcapa BvlOeANIUCH HCeInble YCbl
u cepoumo nnasanu 2naza». llepexknagad 3aMmiHIOE
OpUTIHANIBHE CIIOBO «3a/Lisiay OUIBII TUHAMIYHOIO
MeTadopor «bpocuraceyy. OKpiM TOTO, BIH BBaXae
HEJIOPSYHUM BUPA3 «OiLilU HCOBMABI 8YCUY», BUKO-
PHUCTOBYE OB IParMaTHYHE CJIOBO «BbIOEISIUCDY.
AJte x BCI IIi 3MiHHM TIPU3BEIN 10 BTPATH ITEPBUHHOT
obpaszHocTi MeTadopu y MOBi opurinaiy. HaBegemo
1ie Kijbka npuknanis: «llone, wgo cnyckanocs uacom
y 6anky, a nomim 30iimManoca 3Ho8y, AK X6UI).
Okxkpim Toro, o /1. YiakoB noBHicTIO 30epirae oopas,
BiH III€ ¥ PO3MIUPIOE PAMKH METa(QOPUIHOTO BHPA3Y,
3aMIHIOIOYH TIOPIBHSAHHS y MOBI OPHTIHAIY «30i-
tmanocs, K xeuisy OLIbII MOSTUYHUM IOPiBHSIH-
HAM «830biManocy eonnoiy. «llone mo cnyckanoco
UHO020a 6 DATIKY, MO 630bIMATIOCH BbICOKOU GOJIHOILY.
[Hmmii nepexnanay 3anumae 6e3 3MiH MOPiBHSUIbHUIHA
BHpa3, ajie¢ 3aMiHIOE 00pa3: «3emis, Komopas mo
CHYCKA1acCh 6 OANKY, MO 6HO8b NHOOHUMANACH, OO0~
OHO 6oTHAM.

[HOAI Ipy epexIIai TPAIUISIFOThCS BUAIKH, KOJTU
MeTa(OpUYHICTh Y MOBI HepeKIagy MepPEeHOCUTHCS
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Ha iHIMA 00’€KT, HXX Yy MOBi opurinany. [Ipoimro-
CTPYEMO ITI0 OCOOJIMBICTh Ha TMPHKJIAI TEpeKIaay
J. M. YmaxkoBa: «0Q0 noJis 6cmaganu aKico 20710CU».
VY 1mpoMy BHpa3si TOJIOBHA yBara akIEHTYEThCS Ha
MeTtadopi «ecmasanu 2010cu», y TEPEeKIaTHOMY
BapiaHTi epcoHi(DiKyEThCS noe, TOMY 3arajibHe 3Ha-
YeHHs1 MeTa(opuvHOro Bupasy 3MiHIOeThCS: «[lone
nocelnano emy Kaxue-mo zonoca». llle mpuxnan:
«Hebo naxpusac 6e3niooni npocmopuy» — «Heoo
3aKkpuiearom 6e300Hbvle RPOCcmopvly. Y TEPUIOMY
BapiaHTi 03HaK )KHUBOTO OTPUMYE Hebo, Y IPYTOMY K
MIEPCOHIDIKYIOTBCS IPOCHOPBL.

VY mepeknagax CHOCTEpIraloThCs Taki SBHILA, SK
3aMiHa Ha3WBHOTO BigMiHKa opynHuMm: «Ipumina
nocyoay — «zpemenu ROCyooil»; TOKOHAaHOTO BHIY
TECTTOBA Y MOBI IEpeKIIay HETOKOHAHNM: «1OCAa1U
ce0i miHi cMepeKku» — «CHENUWIU CE0U MeHU
YepHble RUXIMBLY; (CHEKNA MAPHCUHKA HA3A0 6
00UHUY) — «NONBLIA CKOMUHKA HA3A0 8 O0JTUHbBLY);
«COHUe HaANEeK10 oMY TUCUHY) — COJIHUE HANEKA10
emMy JIbICUHY»; «PO3MANA 8 YCMIWKY POn) — «pac-
maAzusana 6 ycmewKy pomy; i HaBIAKM: WIYHA
HOKOMUACL 3 20PpU HA 20py» — «IXO0 RPOKAMU-
J10Ch € 20pbl Ha 2opy». TpaluAioTeCs y Tepekanax
1 MpUKIaaW YacTKOBOI 3aMiHM OOpasHOCTI MOpiB-
HSHO 3 MeTaopUYHUM BHUpa3zoM opwuriHany: «Ha
1006i 2ycmo ocina poca, a oui noconoginuy —_«/1oo
2ycmo 3acesinca pocoil, a 2naza ocogeiuy (mepe-
knaz Jl. YmaxoBa), e mepekiaaady MmepeHoCUTh [0
3 BUPA3y «poca OCiiay Ha BUPA3 «3ACEICS POCOUN.
OxpiM TOro, BiH 3MIHIOE MeTadopy «HOCONOBINUY
Ha «nocoeenu», MO HE 30BCIM TOYHO BijoOpakae

NIepBUHHE 3HA4YCHHS BHUpa3zy. SIK OaumMo, Tepexiian
MOJKHA Ha3BaTH BIAJIMM, TaKUM, IO 30epir eKcIpe-
cifo 1 ckiagHi MeTaopuYHI Ta aJerOpudIHi 00pa3m
OpHUTIHAITy TIPH BMiJIOMY BUKOPHCTOBYBaHHI €KCITpe-
CHUBHO-TIpParMaTHYHOi KoHKpeTu3auii. Hesamnepeunoro
MepeBarolo TakoX € Te, 0 Mepekiagadi GopManabHO
HE PO3LIMPHIU TEKCT.

BucnoBkn. OTxe, pe3ylnbTaTd MPOBEICHOTO
JMOCITIDKEHHST TIOKa3ajau, [0 Il 9Yac TepeKiIamy
IHAVBITyanbHO-aBTOpChKUX MeTadop M. Kormrooun-
CBKOTO TEpeKJIafadi BAAIOTHCS A0 PI3HUX 3aco0iB 3
MeTO 30epekeHHsi 00pa3y. 3okpema, mepekianadi
30epiraloTh JIEKCHYHE 1 TrpamaTuyHe OoQopMIIeHHS
BUXimHOT MeTadopu abo HamaraioThCcsl 30epertu
00pa3 mpu MeBHii po30iKHOCTI Ha PiBHI JISKCHIHOTO
otopmienns. [Ipore € BUnaKu, Kol nepekiiagaieM
o0OupaeThes IHIMN crocid nepenayi MeTagOpUIHOTO
o0pazy. Y TakoMy pa3i mepeknangady BHKOPHUCTOBYE
MPUIOM YACTKOBOI 3aMiHM MeTa()OpUYHOTO BUPA3Y
3a paxyHOK JOfIaBaHHS 10 HOro cKiamy abo BHITy-
YEeHHS 3 HBOTO JICKCHYHUX EJIEMEHTIB, BiMOBIISIO-
YHCh y Takuil crioci® Bix 30epekeHHs aBTOPCHKOIO
00pa3y Ha KOpUCTH 30€peXeHHS 3arajbHOro 3MicTy
KOHTEKCTY.

Hapenennit y mocmipKeHHI aHaNI3 TMepeKiaxy
MeTapOPUIHUX OAVHHII BiIKPUBAE MOKITHMBOCTI TS
MOPIBHSJILHO-3ICTABHUX JIOCITIDKEHb Y cdepi Mera-
¢dopukn Onm3bKOCHOpiAHEHHX MOB. Ha momanpmruit
pO3WISiA  3aCIyTOBYE CTYHIIOBaHHA 0OCOONMMBOCTEH
nepenadi okazioHaidpHuX MeTtadop M. KormroOun-
CHKOTO POCIFICHKOIO0 MOBOIO, BUSIBJICHUX Yy 1HIIINX TEK-
CTax aBTOpA.
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